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Hrvatsko jezi¢no bogatstvo u novome mediju

Mira Menac-Mihali¢ 1 Anita Celini¢. 2023. Ozvucena e-Citanka iz
hrvatske dijalektologije. Sveucilisni interaktivni e-udzbenik sa zvucnim
zapisima. Zagreb: Knjigra.

U prosincu 2023. godine izdavacka kuc¢a Knjigra na svojim je stranicama
objavila Ozvucenu e-citanku iz hrvatske dijalektologije. Sveucilisni interaktivni
e-udzbenik sa zvucnim zapisima. Svojevrsna je to nadogradena inacCica
dijalektoloske uspjesnice Ozvucene citanke iz hrvatske dijalektologije iz 2012.
godine, sveucilisSnoga udzbenika koji se pokazao iznimno korisnim za rad u
nastavi, ali i za $iri uvid u bogatstvo hrvatskih mjesnih govora te za njim posezu
i struénjaci, nastavnici, filolozi, ali i svekolika publika zaljubljenika u raznolikost
hrvatskoga jezika.

Ozvucenom e-citankom iz hrvatske dijalektologije sva je ta grada postala jos
dostupnijom zahvaljujuéi sjajnoj ideji urednice Verice Zori¢ koja je prepoznala
interes za prvom tiskanom Ozvucenom citankom 1 potaknula njezino nastajanje
i u e-inacici. Danas, tako, na jednostavan, inovativan i moderan nacin te
potpuno besplatno zapise mjesnih govora kroz tekst i zvuk lako pretrazujemo i
interaktivnim putem.

Autorice, vrsne znanstvenice i hrvatske dijalektologinje, Mira Menac-Mihali¢
1 Anita Celini¢, u ovome nam izdanju, zadovoljivsi kriterij arealne pokrivenosti,
zapise 40 dijalektoloski relevantnih hrvatskih mjesnih govora ovjerenih kroz
44 snimke, donose u novome ruhu. Transkripcije govora iz svih triju hrvatskih
narjecja objavljene u tiskanoj inacici Ozvucene citanke iz hrvatske dijalektologije
iz 2012. godine dijelom su doradene te prilagodene e-inacici. [z uvodnoga dijela,
koji donosi iscrpan uvid u samu knjigu, saznajemo da su tekstovi koji se donose
rezultat terenskih istrazivanja provedenih tijekom posljednjih ¢etrdesetak godina,
¢ime se dobiva uvid u sinkroniju, ali i dijakroniju samih govora i hrvatskoga
jezika u cjelini. Na samome se pocetku knjige nalazi popis svih punktova te
zupanija u kojima se nalaze i1 op¢ina/gradova kojima pripadaju. U nastavku se
daje popis ispitivaca, informanata, godina njihova rodenja i godina snimanja te
trajanje zvucnoga zapisa. Popis punktova donosi se abecednim redoslijedom,
kako su predstavljeni i obradivani i unutar same Citanke, ¢ime su autorice
izbjegle grupiranje govora po narje¢jima i neizravno uputile na promatranje
mjesnih govora u kontekstu hrvatskoga jezika u cjelini. S obzirom na to da je
ova knjiga primarno rezultat provedenih terenskih istrazivanja, pri ¢emu kljuc¢nu
ulogu imaju upravo informanti i ispitivaci, autorice ih posebno izdvajaju i unutar
abecednih popisa koji prethode samome Uvodu.
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Vazan dio ove knjige Cine i Upute za koristenje e-citankom. Napisane
precizno i jasno, s konkretnim tekstualnim, ali i slikovnim smjernicama za Citanje
1 slusanje, korisniku omogucuju jednostavan pristup gradi koja ovom inac¢icom
postaje lako dostupna svakomu zainteresiranom Citatelju. Kako saznajemo,
Citanka je realizirana u ,,formatu epub3 s moguc¢nos¢éu medijskoga preklapanja
(...) kod koje se ono Sto se izgovara, simultano u tekstu zuto osvjetljava”.
Citatelja se odmah upucuje na na¢in preuzimanja besplatne aplikacije Thorium
Reader koja omogucuje ucitavanje datoteke e-Citanke te se potom objasnjavaju
sve moguénosti pretrazivanja i presludavanja koje Citanka nudi. One su zbilja
brojne, a ovdje ¢emo spomenuti samo neke od njih. Zahvaljuju¢i internim i
eksternim poveznicama omoguceno je brze snalazenje i pretrazivanje teksta,
¢ime je ostvarena i cjelovitost informacije, a pracenje olakSano sinkroniziranim
oznacavanjem teksta koji se izgovara u danome trenutku. Vazan je tako iskorak
$to se uz preslusavanje cjelovita teksta, sada nudi i mogucnost preslusavanja
njegovih dijelova, ¢ime je olakSano usmjereno preslusavanje, nerijetko klju¢no
u donosenju zakljucaka. Korisnik, naime, moze oznaciti segment teksta koji zeli
cuti, pri ¢emu ¢e zvuk pratiti zazuceni dio transkripcije. U gornjemu se dijelu
alatne trake pritom otvara mogucnost zaustavljanja zvuka ili pak preslusavanja
prethodnoga dijela ili onoga koji slijedi. Svakako korisna za razumijevanje
sadrzaja jest i moguc¢nost jednostavnijega dohvata znacCenja pojedinih rijeci.
Naime, rije¢i koje su u transkripciji plave boje one su koje su objasSnjene
i u rje¢niku, a klikom na njih u oblagiéu se odmah donosi znagenje. Citatelj/
slusatelj tako ne mora vise tragati za objasnjenjem nepoznatih mu rijeci, nego
mu je i ta mogucnost dostupna jednim klikom. Upravo moguénost olaksana i
brza pretrazivanja te dohvata razlicitih dijelova ove knjige glavna je prednost
e-inadice Citanke. Tako se, primjerice, klikom na Fonetsku transkripciju, koja
se donosi uz svaki zapis, prebacujemo na poglavlje o transkripciji koja je vazna
za pracenje pojedinoga zapisa, a dohvat zapisa konkretnoga govora omogucéen
nam je i klikom na Interaktivnoj karti mjesnih govora obuhvacenih e-citankom, u
kojoj su bojom oznacena i narjecja, klikom na konkretno mjesto u Kazalu ili, pak,
klikom na odabranu kraticu u popisu mjesta. Mozemo re¢i da nam je sva ljepota
hrvatskoga jezika, u pravome smislu te rijeci, dana na dlanu i postala dostupnom
jednim klikom.

Govori su predstavljeni dvama nacinima, tekstualno i zvu¢no. Transkripcija,
koja primarno pociva na fonetskome principu, nastoji, kako autorice i isticu, da
,»Sto vjernije oslikava zvucni predlozak™, a s ciljem postizanja razumljivosti teksta
nerijetko se posezalo i za osmisljavanjem odgovarajuc¢ih grafickih rjesenja (npr.
slabije Cujna mjesta biljezena su sivom bojom). Svaki je znak detaljno objasnjen u
poglavlju Fonetska transkripcija, a vokalski je inventar predstavljen i vokalskim
trokutom, Sto uvelike olakSava smjestanje, a potom i percepciju odredenih vokala.
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Uz svaki se zapis govora donosi i zemljovid Republike Hrvatske s ucrtanim
konkretnim mjestom, a zemljovid je, s obzirom na tri narjecja, obojen trima
bojama te se tako Citatelja upucuje i na pripadnost mjesnoga govora odredenomu
narje¢ju. Nakon transkribiranoga zvu¢nog zapisa slijedi abecedni popis rijeci za
koje se procjenjuje da bi Siroj publici mogle biti nerazumljive te se navode njihova
znacenja. Pritom se te rijeCi ne navode u kanonskome obliku, nego upravo u
obliku pojavnice iz samoga teksta. Uz svaki se zapis donose i pitanja za rad na
tekstu. Metodologija je to primijenjena i u tiskanoj inacici Ozvucene citanke, a s
obzirom na to da je knjiga definirana kao sveucilisni udzbenik, takav je postupak
svakako dobrodosao. Pitanja su odabrana strucno, s ciljem upucivanja na kljucne,
primarno fonetske, fonoloske i morfoloske znacajke pojedinoga govora te se
njima pokazuje nacin pristupa dijalektnim tekstovima u cjelini.

Zavrsni dio knjige, koji prethodi iscrpnom izboru iz hrvatske dijalektoloske
literature vezane uz snimljene govore te popisu vaznijih hrvatskih dijalektnih
rjecnika vezanih uz snimljene govore, posvecen je rjeCnicima. Prvi je od njih
Hrvatski - dijalektno-standardni rjecnik u kojemu je pretrazivanje takoder
omoguceno klikom na pojedino slovo. Pritom se u istome retku, zanemarujuci
moguce razlike medu njima, donose, primjerice, slova ¢i £, 71 #; z, Z i Z. Klikom
na odabrano slovo otvara se preglednik s abecednim redoslijedom rijeci, uz
koje se donosi kratica mjesta u kojem je rije¢ ovjerena (uz mogucnost klika na
kraticu 1 automatsko prebacivanje na zapis konkretnoga govora) te znacenje na
standardnome jeziku. Potom slijedi Hrvatski standardno-dijalektni rjecnik koji
mozemo definirati kao obrnuti rjecnik i u kojemu se uz standardnojezi¢ni oblik
donosi dijalektna inacica te punkt u kojem je ovjerena (ponovo s mogucénoscu
klika na samu kraticu naselja).

Ova e-knjiga, u odnosu na prethodno objavljenu tiskanu inacicu, predstavlja
vazan iskorak u prezentaciji dijalektne grade i kao takva nesumnjivo postavlja
nove temelje u obradi ne samo dijalektnoga nego i jezicnoga materijala u cjelini.
Ozvucena e-citanka iz hrvatske dijalektologije. Sveucilisni interaktivni e-udzbenik
sa zvucnim zapisima donosi novi pristup u obradi grade. Pritom, valja reci da se ta
inovacija ne odnosi samo na tiskano izdanje koje joj prethodi (Ozvucena citanka iz
hrvatske dijalektologije. Sveucilisni udzbenik s nosacem zvuka), nego i na opcenit
pristup jezi¢noj problematici do danas. U Hrvatskoj, naime, ne postoji jezicni
prirucnik koji na takav na¢in omogucuje pretrazivanje grade i rad na tekstu. Ovim
je sveuciliSnim e-udzbenikom, s pomoc¢u brojnih prednosti novoga oblikovanja
i digitalne opreme, omoguceno cjelovito proucavanje reprezentativnih mjesnih
govorate, posljedi¢no, usvajanje znanja iz hrvatske dijalektologije. Treba naglasiti
i da u posljednje vrijeme postajemo svjedoci povecanoga interesa za ocuvanjem
hrvatskih mjesnih govora, koji ¢e ovom knjigom dijelom biti pohranjeni i u
novome formatu. To ¢e pak nesumnjivo omoguciti da svi zainteresirani korisnici

327



Prikazi
HDZ 28 (2024), 321-333

brzo uoce ne samo znacajke konkretnoga sustava nego i spoznaju bogatstvo
hrvatske jezicne bastine u cjelini.

Uz to, neovisno o tome §to se knjiga definira kao sveucili$ni udzbenik te je
primarno namijenjena studentskoj populaciji, ona je nesumnjivo vazna referenca
i svima onima koji Zele ste¢i uvid u bogatstvo hrvatskoga jezika te osluhnuti i
upoznati raznolike mjesne govore.

Hvala autoricama i izdavacu §to su prepoznali potrebu za novim pristupom, ali
i iskazali Zelju da sjajnu ideju pretvore u stvarnost. Za to je bilo potrebno mnogo
promisljanja i trazenja $to boljih rjeSenja, a mi kao korisnici samo mozemo
potvrditi da su u toj namjeri bez ikakve sumnje uspjeli.

Marija Malnar Jurisi¢
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